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Kongo Demokraatlik VVabariik: kokkupdrked idapoolsetel piirialadel

Euroopa Parlamendi 23. oktoobri 2008. aasta resolutsioon Kongo Demokraatliku
Vabariigi kohta: kokkupdrked Kongo DV idapoolsetel piirialadel

Euroopa Parlament,

vOttes arvesse oma 21. veebruari 2008. aasta resolutsiooni Phja-Kivu kohta;

vOttes arvesse oma 17. jaanuari 2008. aasta resolutsiooni olukorra kohta Kongo
Demokraatlikus Vabariigis ja vagistamise kui sBjakuriteo kohta? ning vdttes arvesse
oma varasemaid resolutsioone inimdiguste rikkumiste kohta Kongo Demokraatlikus
Vabariigis (Kongo DV);

vottes arvesse AKV-ELi parlamentaarse uhisassamblee 22. novembri 2007. aasta
resolutsiooni Kongo Demokraatliku Vabariigi, eelkdige riigi idaosa olukorra kohta ning
selle mdju kohta piirkonnale?;

vOttes arvesse oma 15. novembri 2007. aasta resolutsiooni ELi meetmete kohta
ebakindlates olukordades arengumaades*;

vottes arvesse komisjoni 25. oktoobri 2007. aasta teatist pealkirjaga ,,ELi meetmed
ebakindlates olukordades — sastvat arengut, stabiilsust ja rahu edendavad meetmed
keerulises keskkonnas” (KOM(2007)0643) ja sellele lisatud komisjoni talituste
tdodokumenti (SEK(2007)1417);

vottes arvesse URO Peaassamblee 24. oktoobri 2005. aasta resolutsiooni 60/1 2005.
aasta maailma tippkohtumise tulemuste kohta ja eelkdige selle 16ikeid 138 kuni 140, mis
kasitlevad elanikkonna kaitsmise kohustust;

vottes arvesse ndukogu 10. oktoobri 2008. aasta deklaratsiooni olukorra kohta Kongo
DV idaosas;

vottes arvesse kodukorra artikli 115 18iget 5,

arvestades, et sGjategevus Kongo sBjavée, ametist tagandatud kindral Laurent Nkunda
massuliste vagede, Rwanda Vabastamise Demokraatlike Jdudude (Forces démocratiques
pour la libération du Rwanda — FDLR, tuntud ka kui Interhamwe) ning Uganda Jumala
Vastupanuvégede (Uganda's Lord Resistance Army — LRA) vahel on paljude kuude
jooksul pdhjustanud loendamatuid hadasid Kongo DV idaprovintside

arvestades, et alates 1998. aastast Kongo Demokraatlikku Vabariiki laastav konflikt on
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tanaseks ndudnud 5 400 000 inimelu ning pdhjustab praegugi iga paev otseselt voi
kaudselt 1 500 inimese surma;

arvestades, et Goma laheduses asuva Rumangabo piirikila tmbruses toimusid &gedad
lahingud ning Nkunda méssulised hdivasid strateegiliselt tahtsa s6javaelaagri ja said
enda valdusse relvi ja varustust;

arvestades, et URO pagulaste tilemvoliniku teatel on uued kokkupdrked P&hja-Kivus
pdhjustanud hulgaliselt ohvreid ja sundinud tile 100 000 inimese pdgenema, ning et
lisaks teatatakse sadade laipade jokke heitmisest; ning LRAga peetud dgedad lahingud
Ituri provintsis sundisid 50 000 inimest p6genema;

arvestades, et parast Goma rahulepingu s6lmimist 23. jaanuaril 2008 on nii Laurent
Nkunda méssulised vaed kui ka FDLRI vditlejad ja isegi Kongo s6javagi pannud
Kongo DV idaosas toime tapatalguid ning noorte tidrukute, emade ja vanaemade
vagistamisi, tsiviilisikute ja lapss6durite sundvarbamist ning muid véagivallategusid ja
raskeid inimdiguste rikkumisi;

arvestades, et URO Kongo Demokraatliku Vabariigi missiooni (MONUC) suhtes
kohaldub URO harta V11 peatiikk, mis lubab tal kasutada k&iki vajalikke vahendeid, et
hoida &ra kdigi valismaiste vdi Kongo relvarihmituste, eelkdige Rwanda relvajoudude
(FAR) endiste liikmete ja Interhamwe vditlejate katsed joudu kasutada, mis
ahvardaksid poliitilist protsessi, ning tagada otsese fiitsilise vagivalla ohus olevate
tsiviilelanike kaitse;

arvestades Goma rahu-, julgeoleku- ja arengukonverentsil voetud jarkjargulise
demobiliseerimise ja relvarahu jargimise kohustusi, mis hdlmavad relvarahu kdigi
voitlevate poolte vahel, kdigi valitsusvéliste jdudude relvitustamist, kdigi
Umberasustatud isikute Kongo DV idaosasse tagasi poérdumist ja seal taas elama
asumist ning ajutise relvarahu jarelevalve mehhanismi loomist;

arvestades, et Kongo sdjavael ei ole Kongo DV idaprovintsides oma ulesannete
taitmiseks vajalikke inim-, tehnilisi ja rahalisi ressursse ning et selline olukord ohustab
rahu taastamist ja tema rolli elanikkonna kaitsjana;

arvestades, et tahtis on leida konfliktile Kongo DV idaprovintsides poliitiline lahendus,
et tugevdada selles piirkonnas rahu ja demokraatiat ning edendada stabiilsust ja arengut
kdigi Aafrika suurte jarvede piirkonna rahvaste hiivanguks;

arvestades, et nimetatud piirkonnas juba neli aastat kestnud kodus6da on
iseloomustanud riigi rikkuste siistemaatiline laastamine nii Kongo valitsuse liitlaste kui
ka vastaste poolt;

arvestades, et 2007. aasta I6pul toimunud vaenutegevuse jarel on paljud
humanitaarorganisatsioonid pidanud peatama oma tegevuse ning tervishoiuasutused on
jaanud ilma vajalike varudeta v6i on meditsiinitootajad sealt lahkunud,;

arvestades, et tervishoiu olukorra markimisvaarne parandamine ja suremuse
vahendamine kogu Kongo DVs ja eriti selle idaprovintsides nduab nii Kongo valitsuse
kui ka rahvusvahelise tldsuse aastatepikkust sihipérast tegevust ning markimisvaarseid
investeeringuid;



10.

arvestades, et humanitaarabi t06tajate teatel jadvad kohalikud ja timberasustatud
elanikud Kongo DV idaprovintsides jarjest nérgemaks ning sdjategevuse jatkumine ei
vOimalda abitdotajatel pddseda teatavatesse piirkondadesse, kus vajatakse kiiresti toitu
ja arstiabi;

arvestades, et alatoitumine on taiendav tegur, mis muudab Kongo DV idaprovintside
praeguse elanikkonna aarmiselt haavatavaks ning et organisatsiooni Piirideta Arstid
arstiabiprogrammide andmed nditavad, kuivord murettekitavalt laialdaselt esineb selles
piirkonnas alatoitumist;

arvestades, et EL mdistab otsustavalt hukka Laurent Nkunda hiljutised avaldused, mis
kutsuvad kukutama Kongo DV valitud ja seaduslikku valitsust,

tunneb suurt muret Kongo sdjavae ja méssuliste jdudude uute kokkupdrgete pérast
Pdhja-Kivu ja varem rahumeelseks muudetud Ituri piirkonnas;

valjendab sugavat nordimust Kongo DV idaprovintsides juba liigagi palju aastaid
jatkuvate tapatalgute, inimsusevastaste kuritegude ning naiste ja tltarlaste vastase
seksuaalse végivalla parast, ning kutsub koiki padevaid riiklikke ja rahvusvahelisi
asutusi Ules andma stistemaatiliselt kohtu alla selliste tegude toimepanijaid, kes nad ka
ei oleks, samuti palub URO Julgeolekundukogul rakendada kiiremas korras koiki
meetmeid, mis vdivad reaalselt ara hoida edasisi riinnakuid Kongo DV idaprovintside
tsiviilelanike vastu;

kutsub Rahvakaitse Rahvuslikku Kongressi (Congrés National pour la Défense du
Peuple — CNDP) viivitamatult ja tingimusteta taastama rahuprotsessi vastavalt jaanuaris
Gomas voetud kohustusele;

nduab tungivalt kdigilt osapooltelt 6iguskorra taastamist ja vditlust karistamatuse vastu
eelkdige naiste ja titarlaste massilise vagistamise ning lapssddurite varbamise osas;

kutsub Kongo DV valitsust koos Rwanda ja MONUCiga vélja td6tama kava FDLRI
liikmetest genotsiididhutajate isoleerimiseks ja kinnivGtmiseks ning pakkuma Kongosse
tagasipoordumist vOi taasintegreerumist Rwandasse neile, kes ei osalenud genotsiidis ja
kes soovivad demobiliseeruda;

kutsub rahvusvahelist tildsust ja URO Julgeolekundukogu tugevdama MONUCit
vajalike materjalide ja toGtajatega, et ta saaks oma volitusi taita, nagu seda ndudis New
Yorgis parast URO Julgeolekundukogu teavitamist MONUCI juht Alan Doss;

tervitab asjaolu, et Kongo DV president ja tema ministrid on avalikult valjendanud oma
toetust MONUCile seoses missiooni panusega riigi julgeolekusse;

palub MONUCIlI uurida sttdistusi, nagu vditleks Kongo s6javagi FDLRiga kontrolli
saavutamiseks Pdhja-Kivu tulusa mineraalikaubanduse (le, ja sellele 16pp teha;

kinnitab oma toetust Kongo voimude pudietele leida kriisile poliitilist lahendust ja
kutsub kdiki osapooli ules relvarahust kinni pidama;

maérgib murega, et LRA Uksused korraldasid hiljaaegu riinnakud Kongo DV
idapiirkondade 16 punktis Dungus, Province Orientalis ja Ituris, kus URO pagulaste
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ulemvoliniku teated 80 kadunud lapse kohta kinnitavad kartusi uute lapssddurite
varbamise kampaaniate osas;

rohutab, et imberasustamisprotsessis inimeste rahvustunnuste jargi jaotamine voib
praeguses olukorras olla ohtlik;

nduab nulltolerantsi tidrukute ja naiste vastu toime pandud seksuaalvégivalla suhtes,
mida kasutatakse s6jarelvana, ning nduab rangeid kriminaalkaristusi nende kuritegude
toimepanijatele; juhib tdhelepanu sellele, kui tahtis on tervishoiuteenuste kattesaadavus
konfliktiolukordades ja pogenikelaagrites;

kutsub koiki osapooli tditma oma kohustusi kaitsta tsiviilelanikke ja austada inimdigusi
kooskdlas Goma rahulepingu ja Nairobi komminikeega, ning nimetatud kokkulepped
kiiresti ellu viima;

kutsub Kongo DV ja Rwanda valitsust hiljutist sdnasdda I6petama, konstruktiivset
dialoogi taastama ja konfliktile 16ppu tegema;

soovitab koigil suurte jarvede piirkonna valitsustel alustada dialoogi, et kooskdlastada
oma joupingutusi pingete 16dvendamiseks ja Kongo DV idaosas valitseva végivalla
peatamiseks, enne kui see konflikt levib Ule kogu piirkonna;

kutsub ndukogu ja komisjoni Kongo DV idaosas koheselt rakendama ulatuslikke
arstiabi- ja tsiviilelanike reintegreerimise programme, keskendudes eelkdige seksuaalse
vdgivalla all kannatanud naiste ja tutarlaste abistamisele, et rahuldada edasiliikkamatuid
vajadusi ning valmistuda tulevaseks taastamistodks; margib naiste keskset osa
purustatud kogukondade taastamisel;

palub Rahvusvahelise Kriminaalkohtu prokurdril alustada juurdlust Kivus ja Ituris 2003.
aasta juunist saadik sooritatud elajalike kuritegude asjus ning esitada sudistused
isikutele, kes on nende eest kBige selgemini vastutavad; see peab h6lmama
relvarihmituste tahtsamaid juhte, keda ei ole vahistatud, ning massimdrvades ja
seksuaalses végivallas stiudi olevaid isikuid,;

nduab Kimberley protsessi eeskujul tulemuslike kontrollimehhanismide loomist ELi
turule imporditavate loodusvarade paritolu kindlakstegemiseks;

kutsub ndukogu ja kdiki litkmesriike andma eriabi Kongo DV idaosa elanikele;

teeb presidendile tlesandeks edastada kéesolev resolutsioon néukogule, komisjonile,
uhise valis- ja julgeolekupoliitika kdrgele esindajale, lilkmesriikide valitsustele ja
parlamentidele, Aafrika Liidu institutsioonidele, URO peasekretarile, URO
Julgeolekundukogule, URO inimdiguste ndukogule ning Aafrika suurte jarvede
piirkonna riikide valitsustele ja parlamentidele.



